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1. 3araabHa indopmanis

Ha3Ba aucuuniiinu ArTecranis (qpyra iHo3eMHa MOBA) (aHIITIHChKA)

Bukaangau (-i) Sluis C. O., bumnng V. .

Konrakrauii renegon | 548100971, 0665946577

BHKJIA1a4a

E-mail Bukaagaua svitlana.yatsiv@pnu.edu.ua
uliana.bylytsia@pnu.edu.ua

DopMaT TUCUUILIIHH KomnnekcHui 1epaBHUN €K3aMeH

OO0csAr 1McuMIJIiHT 1,5 kpegutu €EKTC

IoxkJIMKaHHA HA CAUT https://d-

aucTanniiiHoro Hasyauus | learn.pnu.edu.ua/course/subscription/through/url/3cf54393dc6465ea
6f2b

Koncyabramii BiBTOpOK 15.00
(abo Ha TTaThOopMi ZOOM 3a JIIHKOM:
https://usO6web.zoom.us/}/79063790591?pwd=bkd5c05VUXBDWG
10emllYmIoOREIpQTO9

2. AHOTALS 10 HABYAJLHOI AUCHUILIIHA

HaBuanpHa AucUuIUIiHA HATEKUTH 0 MHUKIY AUCHUILTIH MPOQeciifHOl Ta MPaKTHYHOI MiATOTOBKH.
B pamkax 1i€i TUCIUIUTIHYA aKIeHT 3pO0JIeHO Ha YCHY Ta MUCbMOBY KOMYHIKAIIIO B aKaeMIYHOMY
1 mpodeciitHoMy mpocTopax, a TaKo)X Ha BUBYCHHS IPAaBHJI €TUKETY B CIHUIKYBaHHI B yMOBax
rio6anizaiii Ta KyJIbTypHOI pi3HOMaHITHOCTI.

[Ticns 3aBepHieHHS TEOPETUYHOI Ta MPAKTUYHOI YACTUHW HABUYAHHS CTYACHTH, SIKI OTPHUMYIOThH
CTYIIHb MaricTpa, MpOXOAATh aTecTamilo. ['olloBHA MeTa IIi€l arecTallii Mojisrae B MepeBipIl
BI/IMOBITHOCTI 3/100yTHUX 3HaHb, HABUYOK Ta 1HIIMX KOMIIETEHTHOCTEH BUMOTAaM CTaHIApTIB BUIIOL
OCBITH.

Oninka 3araJbHUX Ta (PAxXOBUX KOMIIETEHTHOCTEN BMITYCKHHKIB IMPOBOAMTHCS HA OCHOBI PIBHS,
BU3HAUEHOTO BIAMOBIIHO 10 HAIIOHAIBHOI paMKH KBamidikaiiid, Ta 3TiIHO 3 OCBITHBOIO
MIPOrpaMoro MiArOTOBKH (paxiBLiB 3a crienianbHicTio 035 dinomoris.

BunyckHuku YHiBepcUTETy, SIKIi OTPUMYIOTH CTYIIHb MariCcTpa, MPOXOMAATh aTecTallilo ILIITXOM
CKJIaJIJaHHsI KOMILIEKCHOTO JIEPKaBHOTO €K3aMEHY 31 CIeiaJIbHOCTI.

3. MeTta Ta miJii HAaBYAJILHOI JHCIHILIIHA

— KOMIUIEKCHA TepeBipKa i OlliHKa HayKOBO-TEOPETHYHOI Ta MPAaKTUYHOI (paxoBOi MiJrOTOBKU
CTYJCHTIB-BUIIyCKHHKIB 3 METOI0 BCTAHOBJIEHHSI BIJNOBIAHOCTI iXHBOro KBasi(iKaliiiHOro
PiBHS BUMOTaM CTaHAAPTY BUILOI OCBITH, OCBITHIX ITPOrpaM, HaBYaJIbHOI'O IJIAHY;

— TPUHHATTS pIIIEHHS PO TNPUCBOEHHS BUIYCKHMKAM BIANOBIAHOI KBamiikamii Ta BUIady
JUTIIOMA (3BUYAHOTO 3pa3Ka YH 3 BiI3HAKOIO);

— po3poOKka TPOIMO3UINN MO0 TOKPAMIEHHS SKOCTI MIATOTOBKM (haxiBIiB 3 BIAMOBIIHOI
CIeLiaJIbHOCTI.

4. TlporpamMHi KOMNETEHTHOCTI

IHTerpasbHa KOMOETEHTHICTh: 3/1aTHICTh PO3B’S3yBaTH CKJIAAHI 3a7ayi 1 mpoljeMu B raimysi
JHTBICTUKH, JIITEPaTypO3HABCTBA, (DONBKIOPUCTUKH, TMepeKiaaxy B Impoueci mpodeciiinol
JisUTbHOCTI 200 HABYaHHS, 110 Mepeadadac MpoBEACHHS JOCTIKEeHb Ta/ab0 3/1iCHEHHS 1HHOBAIIil
Ta XapaKTEPU3YETHCSI HEBU3HAYCHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3aranbHi KOMIETEHTHOCTI:
e 3[aTHICTH CHJIKYBATHCS aHTTIHCHKOK MOBOIO.
PaxoBi KOMIETEHTHOCTI
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31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH MOTJIHMOJIEHI 3HAHHS 3 00paHOi (UIONOTIYHOI creniamizamii s
BHpilIeHHS PO eCiHHUX 3aBIaHb.

YCBiIOMJICHHST POJIi €KCIPECUBHUX, EMOIIMHHUX, JIOTIYHUX 3ac00iB aHMIMCHKOI MOBH IS
JOCATHEHHS 3aIUIAHOBAHOTO MPArMaTUYHOr0 Pe3yJIbTaTy

S. IlporpamMHi pe3yJbTaTH HABYAHHS

BrieBHEHO BOJIOAITH AEP)KaBHOIO Ta aHTJIIHCHKOIO MOBaMH ISl peaii3allii MMCbMOBOI Ta yCHOI
KOMYHIKaIlii, 30KkpeMa B CHUTyaIliax MnpodecifHOro ¥ HAayKOBOT'O CIIIJIKYBaHHS, MPE3CHTYBAaTH
pe3yabTaTh AOCIIIKEHb JIEPKABHOIO Ta HIMEIIbKOIO MOBAMH.

30upaTtd Ta CHUCTEMaTH3yBAaTH MOBHI, JIiTEpaTypHi, (OJIBKIOPHI (aKTH, IHTEPIpEeTyBaTH K
NepeKaaTH TEKCTU PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB (3aJI€KHO BiJl 00paHoi crieriamizaiii).

JlocTynmHO ¥ apryMEeHTOBAaHO MOSICHIOBATH CYyTHICTh KOHKPETHHUX (1IOJOTIYHUX NMUTaHb, BIACHY
TOYKY 30py Ha HUX Ta ii OOIpyHTYyBaHHS sK ()axiBISIM, TaK i IIMPOKOMY 3arajiy, 30Kpema
ocobaM, K1 HaBYaIOThCS.

6. Oprani3zaniss HABYaHHS

O0cAr HaBYAJbLHOI JUCHHUILIIHA

Bun 3ausarrs 3araipHa KiabKICTh TOQUH

camocTiiiHa poboTa 45
O3HaKH HABYAJIBHOI JHCHHUILTIHA
. : Kypce O6oB’s13x0Ba /
Cemectp CremnianbHICTh . .
(pixk HaBYaHHS) BUOIPKOBa
3 035 dinomnorist 2 0)
TemaTHKa HABYAJILHOI AU CIMILTIHI
Tema Bun zamarrs Kinpxicts ronua
3aBaannsa 1.
YuraHHs, TiTEpaTypHUMA CamocriitHa po6ota ynpoaosx | 15 roa
MEPEKIIa]] YPUBKA XYJIO)KHBOTO | CEMECTPY
TEKCTY.
Ounuil/nuctaniiiinuii popmar

3aBaaHnda 2. o

. . CamocriitHa poOoTa yIpoaoBkK
JIIHTBOCTHIIICTHYHA 15 roa
. . CeMECTpyY
IHTEepIIpeTallis ypuBKa
XYI0KHBOTO TEKCTY. ) .

y y CmisOecima
3aBnanusn 3. CamocriitHa po6oTa yIpoaoBxK
YcHe cuTyaTUBHE MOBJIEHHS. cemecTpy 15 ron

CmiBOecima

7. CucreMa OmiHIOBAHHS HABYAJILHOI JUCIHILIIHA




3arajpHa cucTeMa
OLIIHIOBAHHS KypCY

[TimcymkoBa aTecTarlisi BKJIt0OUYa€ BUKOHAHHS TPhOX 3aBJlaHb, OIIHIOBAHHS

BimOyBaeTbess 3rimHO 3 IlOJIOKEHHSM TIPO  OpraHi3ailild OCBITHBOTO

IIPOLIECY Ta PO3pOOKY OCHOBHHX JIOKYMEHTIB 3 Oprasisaiii OCBITHBOIO

npouecy v [IpukapnarcLKoMy HallilOHAJIBLHOMY VHIBEpCHUTETI iMeH1 Bacus

Credanuka.

epmie 3aBmanHs — YuTaHHA, JiTepaTypHUH Tepekial ypUBKa

XYyJIOKHBOTO TEKCTY y (popmaTi criBOeciim. MakcuManbHHM Oalt 3a mepie

3aBgaHHs — 35 Oais.

Hpyre 3aBnanns — JIIHTBOCTHIIICTUYHA IHTEPIPETAIlisl YPUBKA XY10KHHOTO

TEeKCTy y ¢opmari cmiBOeciiu. MakcuManbHa KiIbKICTh OalliB 3a JApyre

3aBaaHHg — 35 OaiB.

Tpere 3aBnaHHs — yCHE CHUTyaTMBHE MOBJEHHS. MakcuManbHHUU Oan 3a

Tpete 3aBnanus — 30 OaumiB.

MaxkcumansHuii 0an 3a nepxaBHy arectairo — 100 6ais.

[lincymkoBa OIliHKa BH3HA4Ya€Tbcsi Ta (DIKCYEThCS BIAMOBITHO 10

JIEKIIBKOX IIKAJI OLIIHIOBAHHS:

— Hamjonanpna mkama —
“He3aJ0BIIIBHO”;

— Hxama ECTS — “A”, “B”, “C”, “D”, “E”, “FX”, “F”;

— 100-6anmoBa mkana.

Kopemsimiro MiK TMOKa3HUKAaMH 3a PI3HUMH IIKaJaMH  OI[IHIOBaHHS

BimoOpakeHo B Tabuuiri.

“BigMiHHO”,  “moOpe”,  “3aJ0BLILHO”,

“BimMinHO” | “A” (BiIMIHHO) 90-100
“JloOpe” “B” (mobpe) 80-89
“C” (mobpe) 70-79

“3amoBinbHO” | “D” (3a10B1JIBHO) 60-69
“E” (3a10BUIBHO) 50-59

“He3agoBine | “F” (He3amoBiIbHO) 26-49
HO” “FX” (He3a/10BIHHO) 1-25

YwuragHs,
JiTepaTypHui
nepexa YpHUBKa
XYI0XKHBOTO TEKCTY.

Omninka "Bigminno" (29-35) nependavae HACTYIHI KpUTEpil: CTYACHT/Ka
BIJIbHO BHUCJIOBIIIOE€ CBOi JYMKHM, 30€piraroud MOBHY BiJAIOBIAHICTH TeMi;
3IaTHUI/3IaTHA OOTPYHTYBATH CBOI CYPKE€HHS, BHKOPHCTOBYBATH 3HAHHS
Ha TMpaKkTHIi, MPUBOAWUTH MPHUKIATM 3 PI3HUX JDKEped 1 TBOpYO iX
MOEHYBaTH; JEMOHCTPYE 3JaTHICTh JO OpHUriHAIBHMX pIlIeHb Ta
apryMEHTOBAHOT'O BUCJIOBJICHHS BJIACHOI TOYKHU 30py. Bononinusa 6a30BumM
JIEKCUYHUM CIIOBHUKOM B MOBHOMY 00cs31, 3JaTHICTh BUKOPHUCTOBYBAaTH
JIEKCUYH1 OJAMHUII BIAMOBIIHO O TeMH; BUKOPUCTAHHS (Ppa3zeosoridHuX
3BOPOTIB Ta CKJIQJHUX TPaMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.

Oninka "nmob6pe" (22-28) nepenbauyae HACTYNHI KpPHUTEpii: CTyAEHT/Ka
BIJJBHO BOJIOJI€ MOBOIO, Ma€ 3B'S3HE Ta IIBUJKE MOBJIEHHS, JOTIYHO Ta
MOCTIZIOBHO ~BHKJIAZia€ MaTepial 3 BpaxyBaHHSIM CEMaHTHYHHUX 1
(dhopmanbHUX 3B'SI3KIB; 3aTHUI/3/1aTHA BUCJIOBIIOBATH CBOIO TOYKY 30Dy,
BOJIOZIi€E 0a30BMM JIEKCMYHHM CJIOBHHKOM B JOCTaTHbOMY 0OOCS3i;
BUKOPHUCTOBYE MPABUIBHO MPOCTI Ta CKJIAJHI rpamMaTUyHi KOHCTPYKIIIi;
AKTUBHO BUKOPUCTOBYE PI3HOMAHITHI CTPYKTYPH Ta BUpa3u.
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Ouninka '"3agoBinbHo" (15-21) mepenbayae HACTyIHI  KpHTEpii:
CTYICHT/Ka pPO3KpHBAE TeMy, ajle 3 OOMEKEHUM BUKOPHCTAHHSIM
aKTUBHOTO Ta IACHMBHOTO JICKCHYHOIO Ta TpaMaTHYHOIO MaTepiaiy;
BHCJIOBIIIOE ~ OCOOMCTE CTaBIEHHS 10 TpoOJieMH  (PparMEeHTapHO.
[TopymieHHs mpaBWJI TOPSAIKY CIIB y PEUYEHHI Ta IHIII TpamMaTH4HI
MTOMIJIKH MOXYTh BIUIMHYTH Ha 3MICT BHCIIOBTFOBaHHSI.

Ouninka "ue3amoBibHO" (1-14) mnepexbayae HACTYNHI KpHUTEPIi:
CTYACHT/Ka HE BMi€ apryMEHTOBAHO BHCIIOBHUTH CBOIO JyMKY 4epe3
OOMEXKEeHHNH CIIOBHMKOBHUHK 3amac; oOCAr BHCIOBJIIOBAHHS HE BiAIoBigae
HopMaTuBaM. HasiBHI 3HAa4YHI TOPYIICHHS JIGKCHYHOTO HAMOBHEHHS Ta
rpaMaTUYHHUX CTPYKTYP.

MaxkcuMaibHa KiTbKICTh OaiiB — 35 OautiB.

JIiHrBOCTHITICTHYHA
iHTEepIpeTamis
YPHUBKa XYJI0)KHBOTO
TEKCTY.

Omninka "Bigminno" (29-35) nependavyae HACTYMHI KpUTEPii: CTYICHT/Ka
BIJIbHO BHUCIJIOBIIIOE€ CBOi JYMKH, 30€piraroud MOBHY BiAIOBIAHICTH TeMi;
3JlaTHUI/31aTHA OOIPYHTYBATH CBOI CY/PKE€HHs, BUKOPHCTOBYBAaTH 3HaHHS
Ha TPaKTHIl, TPUBOAUTH TPHKIAIN 3 PI3HUX JDKEpen 1 TBOpPYO iX
MIO€JJHYBAaTH; JIEMOHCTPY€E 3JaTHICTb JIO OpPUIIHAJBHUX pillleHb Ta
apryMEHTOBAaHOT'O BHCJIOBJICHHS BJIACHOI TOYKHU 30py. BomoninHsa 6a30BumM
JIEKCUYHUM CJIOBHMKOM B MOBHOMY 00Cs31, 3/1JaTHICTb BUKOPHUCTOBYBATH
JEKCHYHI OJMHUII BiJMOBITHO JO TEMH; BHKOPHCTaHHS (ppa3eooriaHux
3BOPOTIB Ta CKJIaJHUX I'PAMaTUYHUX KOHCTPYKIIIH.

Oninka "mob6pe" (22-28) mnepenbauyae HACTYNHI KpPHUTEpii: CTYICHT/Ka
BIJILHO BOJIOJIIE MOBOIO, Ma€ 3B'i3HE Ta IIBHUJKE MOBJICHHS, JIOTIYHO Ta
MOCTIIOBHO BHKJIAZa€ MaTepiayl 3 BpaxyBaHHAM CEMAHTUYHHX 1
(dopmanbHUX 3B'SI3KiB; 3[aTHUI/3/]aTHA BUCIIOBIIOBATH CBOK TOYKY 30pY,
BoJIOAle 0a30BUM JIEKCUYHHUM CIOBHHUKOM B JIOCTaTHbOMY 00CS3i;
BUKOPHUCTOBYE IMPAaBUIBHO MPOCTI Ta CKJIAJHI TpaMaTH4HI KOHCTPYKIIi;
AKTUBHO BUKOPHUCTOBYE PI3HOMAHITHI CTPYKTYpPH Ta BUPA3H.

Ouinka "3agoBineHo" (15-21) mnepenbavae HACTYHHI  KpUTEPii:
CTYACHT/Ka pPO3KpUBAE TeMy, ajie 3 OOMEKEHHM BHUKOPUCTAHHSIM
aKTUBHOTO Ta IIaCMBHOIO JIEKCMYHOIO Ta TIpaMaTHMYHOIO MaTepiaiy;
BUCJIOBIIIOE ~ OcoOMCTE CTaBJIEHHS 10 NpobiieMH  (parMEHTapHO.
[lopymieHHs mnpaBUi TOPSIKY CIIB y peYeHHl Ta 1HII TIpaMaTH4HI
MTOMMUJIKH MOXKYTh BIUTHHYTH Ha 3MICT BUCJIOBJIFOBAHHSI.

Ouinka '"He3agoBinbHO" (1-14) mnepenbavae HACTYHHI KpHUTEpil:
CTyJIEHT/Ka HE BMI€ apryMEHTOBAHO BHCIIOBUTH CBOIO JYyMKYy 4epe3
0OMEKEeHHNI CIIOBHMKOBHI 3aIac; oOCSAT BHMCIOBIIOBAHHS HE BIANOBIIAE
HOopMaTthBaM. HasiBHI 3Ha4HI TOPYIICHHS JIGKCHYHOTO HAMOBHEHHS Ta
rpaMaTUYHUX CTPYKTYP.

MaxkcumarnbHa KilbKicTh OamiB — 35 Gauti.

YcHe cutyaTuBHE
MOBJICHHSI.

Omninka «BigMinHO» (25-30) BucTaBNIAETHCS 3a YMOB BUKOHAHHS
HACTYITHUX BHUMOT: CTYyJE€HT/Ka TOYHO TMepeAae 3MICT OpHUTiHAIbHOIO
TEeKCTy ©0e3 CHoTBOpeHb abo JoJaBaHb, IEPEKJaJ € TIpaMaTUYHO
KOPEKTHUM: BHUKOPHMCTaHI CJIOBa 1 BUpa3uW TOYHO BIATBOPIOIOTH BIJATIHKU
3HA4YeHHS Ta CTHJIb OPUTIHAIBHOTO TEKCTY; CTHJIICTUYHUI aHalli3 BKIIOYAE
BUSIBJICHHS Ta ONKC OCHOBHUX CTUJIICTUYHHUX 3ac001B, CXeMa MPOBEJIEHHS
CTHJIICTUYHOT'O aHAJi3y YITKO JOTPUMAaHA.




Ouinka «100pe» (20-24) BHCTABISAETHCS 32 YMOB BUKOHAHHS HACTYITHHX
BUMOT: CTYJCHT/Ka TOYHO MEpeAae 3MICT OpPUTIHAJIBHOTO TEKCTy 0e3
CIIOTBOPEHb a00 0JaBaHb, XO0Ya y TEpeKiaal NMPUCYTHI TI'paMaTH4HI
OTpiXH: BUKOPHCTaHI CJIOBa 1 BUpPa3W HE 3aBXJAU TOYHO BiJITBOPIOIOTH
BIJITIHKM 3HAYEHHS Ta CTHJIb OPUT1HAJIBHOIO TEKCTY; CTUIIICTUYHUN aHami3
BKJIFOYA€ BUSBIICHHS Ta OMKHC OCHOBHHMX CTHJIICTUYHHUX 3aco0iB, cxema
MIPOBEJICHHS CTHJIICTUYHOTO aHalli3y JOTpUMaHa.

Oninka «3anoBitbHo» (10-19) BHcTaBISETBCS 32 yMOB BHKOHAHHS
HACTYITHUX BUMOT: CTYJIEHT/Ka Nepeae 3MICT OPUTIHATIBHOTO TEKCTY, X04a
MPUCYTHI CIIOTBOPEHHS Ta JOJABaHHS, NEPEKIa] HE € TIpPaMaTUuIHO
KOPEKTHHM: BHUKOPHCTAaHI CJIOBa 1 BHUpPa3M HE BIATBOPIOIOTH BIATIHKH
3HAYEeHHS Ta CTUJIb OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY;[PHU CTHIIICTUYHOMY aHawi3i
BUSBJICHA MEHILIA TIOJOBMHA YyCIX CTHJIICTUYHUX 3aco0iB, cxema
MIPOBEJICHHS CTHJIICTUYHOTO aHAJi3y HE TOTpUMaHa.

Oninka «He3anoBiibHO» (1-15) BHCTaBIAETHCS 32 YMOB BHKOHAHHS
HACTYITHUX BHMOT: CTYJICHT/Ka HE MEPEae 3MICT OPUTIHAIBLHOTO TEKCTY,
MepeKyiaj € rpaMaTUYHO HEKOPEKTHHUM; MPHU MPOBEAEHHI CTHIIICTUYHOTO
aHai3y CTWIICTMYHI 3aco0M HE 3HaiiieHi, cXeMa TpPOBEIEHHS
CTHJIICTUYHOTO aHaNi3y HE JOTPUMaHa.

MaxkcuMaibHa KiTbKiCTh 0aiiB — 30 GariB.

YMmoBu fgonycky 10 | JIOKyMEHTOM, II0 Haja€ J03BUI Ha JOMYCK CTYJEHTa 0 CKJIaJaHHS
iICYMKOBOI MiICYMKOBOi ~ arecTtamii € pO3MOPSAPKEHHS KEepiBHUKAa HaBYAIBHOTO
arecranii MiIpO3iTy, MiJMUcaHe 3a MOJaHHSIM 3aBiJyBada BUITYCKOBOi Kadempu
(IMKIIOBOI KOMICIH) 1 3acTymHHMKa JeKaHa (IUPEKTOpa) 3 HaBYAIBHOI
po6OTH, KM OJHOYACHO 3aTBEP/UKYEThCS CKJIAJ €K3aMEHALIHHUX IpyH 3
yyclia CTYAEHTIB, II0 BUKOHAJM BCl BMMOI'M HABYAJbHOTO IUIaHY 31
CIELIaJIbHOCTI 1 JONYCKAIOTHCS JI0 MPOXOPKEHHSI aTecTallii.

8. IMoaiTnka HABYAJIHLHOI AUCHUILTIHA

Ex3amMeHariiiHa KoMmicis Mpamioe y TEPMiHM, BH3HAau€Hl rpadikoM HAaBYAIBLHOTO TMPOIECY Ha
MIOTOYHUM HaBYAIbHUH PIK.

CxutagaHHs MiJICyMKOBO] aTecTallii MpOBOJUTHCS, SIK IPABUIIO, B IPUMIILIEHHSAX Y HIBEPCUTETY.

VY Bumangky BIICYTHOCTI CTyJEHTa Ha 3acigaHHi Ex3ameHariiHoi KOMIcCii 3 MOBaXXHUX MPUYUH,
MIATBEP/KEHUX BIIMOBIAHUMH JOKYMEHTaMHU, 1 TIEpeHecCeHHsM, 3a pimeHHsM [ojoBu Kowmicii,
eK3aMeHy Ha Ouibll Mi3HIA TepMiH, rpadik pobotu Ex3zameHnaniiiHoi kowmicii Moxe OyTu
MIOJIOBKEHUH, ajie He Mi3HilIe, HK 10 30 yepBHs BKIIOYHO MOTOYHOTO HAaBYAJIBHOIO POKY.
3aciganna Ex3aMeHariiiHol komicii € BIIKPUTUMH 1 TPOBOASTHCS 32 YUaCTIO OiIbIlie HIK MMOJIOBUHU
il ckmagy Ta 00OB’SI3KOBOi MpUCYTHOCTI rojioBH Ek3amenamiiiHoi kowmicii. 3aciizaHHA
Ex3amMenaniifHoi koMicii 0hopMITIOIOTHCS TPOTOKOJIOM.

BukoHaHHS BCiX eK3aMeHAI[IfHUX 3aBJaHb 3 KOMIUIEKCHOTO JIEPKaBHOTO €K3aMeHY (JIep»aBHOTO
eKk3aMeHy) € 000B’s3koBMM. He3amoBinbHa OIIHKA 3 OJHOTO 3 €K3aMEHAallIMHWX 3aBJaHb €
M17CTAaBOIO JUIsl BUCTABJIEHHS HE33JOBUILHOI OLIIHKHU 32 JIep)KaBHUHM €K3aMEH B LILIIOMY.

[lincymKoBa OIliHKAa KOMIUIEKCHOTO JIEPYKaBHOTO €K3aMEHY BH3HAYA€ThCS K CEpeaHs 3
MO3UTUBHUX OIIIHOK 3a KOXXEH BHJ €K3aMCHAIlIMHUX 3aBJaHb (SIKIIO I1HIIE HE BHU3HAYCHE
IIPOrpaMolo AEPKaBHOTO €K3aMEHY).

Pimenns Ex3amenartiiiHoi xowmicii mpo OILIHKY 3HaHb, BHUSBJICHHX MpU CKIIaJaHHI €K3aMeHiB, a
TaKOX PO NMPUCBOEHHS CTYyIGHTaM KBatidikalii Ta BUAAHHS BUYCKHUKAM JTUIUIOMIB (3arajJbHOro




3pa3Ka 4M 3 BIJI3HAKOIO) MPUHMAETHCS HA 3aKPUTOMY 3acCiJlaHHI KOMICIi BIIKPUTHM TOJIOCYBaHHSIM
OUTBIIICTIO TOJIOCIB YJICHIB KOMIcCii, siki Opanu ydacTh B ii 3acigaHHi. 3a OJHAKOBOi KiJIbKOCTI
roJIOCIB ToJI0C TosioBH Ex3aMeHaniitHo1 Komicli € BUpIIIaIbHUM.

[ToBTOpHE CcKiIamaHHs (MEepecKIagaHHs) MiJCYMKOBOI arecTallii 3 METOW ITIBUIICHHS OILIHKH HE
JI03BOJISIETHCSI.

SIkmio BIAMOBIIE CTyAEHTA Ha MIJCYMKOBIM aTecTailii HEe BIAMOBiAa€ BUMOTraM pIiBHS aTecTarlii,
Ex3aMeHariiiHa KoMicisl yXBaJIlO€ PIIICHHS TPO Te, IO CTYJICHT HE MPOMIIOB aTecTalliio 1 y
npoTokom 3acimanHs Ex3aMeHamiifHoi Kowmicii HOMy BHCTaBISETHCS OLIIHKA «HE3aJ0BLIBHOY»
(menmie 50 GamiB).

VY BumajaKy, SKOIO CTYJICHT HE 3’sSBUBCSA Ha 3acigaHHs Ex3aMeHariitHoi KoMmicii Jjsi CKiIaJaHHS
€K3aMeHIB, y MPOTOKOJII 3a3HAYAETHCS, IO BiH € HEATECTOBAHMM Y 3B’SI3Ky 3 BIJICYTHICTIO Ha
3aciJlaHHi.

Sxmo cTyneHT He 3’SBHBCS Ha 3acilaHHsA Ex3aMeHariiHoi Komicii 3 MOBaXHOI NMPHYUHH, IO
MiATBEP/KYETHCSL  BIAMOBIIHUMHU JIOKyMEHTaMH, HOMYy MOKe€ OyTH BCTAaHOBJICHA IHIIA JaTa
CKJIQJIaHHS €K3aMeHy Iij] yac poboTn Ex3ameHariitnoi koMicii.

CryneHTH, sIKi HE CKJIAJIX MiJICyMKOBY aTECTAIlil0 Y 3B’SI3KY 3 BIJCYTHICTIO 0€3 MOBaKHUX MPUINH
a00 OTpPHMaHHSM HE3aJ0BUIBHOT OIIHKH, MalOTh IPaBO Ha IOBTOPHY JCpPXKaBHY AaTeCTaIlilo
IPOTATOM TPHOX POKIB TICIs BifpaxyBaHHsA 3 YHiBepcuteTy (y mepion podorn Ex3amenariitHoi
KoMicii 3 BiIMOBIAHOI cniemianbHOCTi). [IoBTOpHO CKiIaiaeThCs TUIBKM Ta MiJICYMKOBA aTecTallis, 3
AKOi OyJia OTprMaHa He3aJ0BIJIbHA OIliHKA.

JloTpumaHHs aKkaJaeMi4HOI 100po4yecHOCTI IPyHTyeTbcss Ha [loJoKeHHI Mpo 3arnobiraHHsg
aKaJeMIYHOMY ILIariaTy Ta I1HIIMM HOPYIIEHHSAM aKaAeMidHOi J00pOYECHOCTI Y HaBYalbHIHA Ta
HAYKOBO-JIOCHIIHIA po00Ti 3100yBadiB ocBITH IIpHMKapnaTcLKOro HaIIOHAJILHOI'O VHIBEPCHUTETY
imeHi Bacuns Credanuka, 1Mo periaMeHTye AisUIbHICTh 37100yBadiB BHIOI OCBITH Ta BUKJIAJayiB
YHIBEPCUTETY.

HesiamoBigHa moBediHKa MiJ dYac aTecTalli perjJaMeHTYE€ThCs PSIAOM  TOJIOKEHb TPO
aKaJieMiuHy JOOpOYECHICTh (IMB. BUIIE) Ta MOKE MPHU3BECTH IO BiApaxyBaHHS 3100yBaya BHUILIOT
OCBITH «3a NOpPYILIEHHS HABUAIbHOI JAMCLUMUIUIIHM 1 MPAaBUJ BHYTPIIIHBOIO PO3MOPSAIKY BHUIIOIO
3aKiaay OCBITH», BiIMOBiAHO A0 1.14 «BimpaxyBanHs cryaeHTiB» «[lofoskeHHS TpPO HOPSIOK
IIEPEBEICHHS, BIIpaXyBaHHS Ta HOHOBJCHHS CTYJICHTIB BUIIUX 3aKJIAJIIB OCBITHY.
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